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NTZ,Nederiand BV 2017 ") ( Delivery No. : 17304222
S dne stra ’
3(‘)’47 B3’P 3;3; . Delivery Date - 05-06-2012
otterdam
Netherlands SO No. 1 17204295
Tel 010-2383818 Your Reference : 5500040654
Fax : Delivery Method : ExWorks
Lieferantennummer: 81017520 Payment Condition : 30 days nett
— S N
L . \
Delivery to: Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
Mr. Gagliardi /[fo L33 g fg
r—
| Goofl 241
70026 Modugno (Bari)
e ltaly IT Y,

21 600

251 72067 13

21600 pes

DCT300 Pressure Fllter W1th Onf‘ ice 05-06-2019
2517206713
Total shipment: 2 pallets - 1 pallet
contains 10.800 pes
Dimensions per pallet; 120x100x100 cm
Weight per pallet; 357.6 KG
Total weight: 715.2 KG
[T HME+NAGEL sl
ACCE(TAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: £1680
Quantita effettival
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi: 2.
Conformita alle schede d'imballo: @
Data contralio! /ﬂl[{%/@f’e
Firma K
Packages: 0 Gross Weight: 583,20 Net Weight: 583,20
l(l:)rdereci by: Y Invoice to: > )
Magna PT S.p.A. Magna PT S.p.A.
Mr. Gagliardi Mr. Gagliardi
Via dei Ciclamini 4 Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari} 70026 Modugno (Bari)
Italy N\ taly y,

NTZ Nederland B
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Sydnsystraat 37, 3047 BP Rotterd
Tel: +31-102383818
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Ludwigsburg, 11.06.2019
Seite 1 von1

4 Absender { Expadiour INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
NTZ NEDERLAND BY LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Sy dn eystraat 37 Diese Beftrderung unterlfegt trotz einer ge- Ce !ranspori_ ast soumls, nonobslan!. toule

genteiligen Abmachung den Bestimmungsn das clause conlraire, 3 la C ti faill
3044 ROTTERDAM Uberainkommens Uber den Bafﬁrdarunggverirag contrat gdaalr.irans:ori on\lr:tr;rggﬁzi:lwadaég
NIEDERLANDE im ntern. StratengCierverkehr (CHMR). marchandises par raula (MR).

2 Empfénger I Destinataire l 6§ Frachtfthrer / Transpéneur ‘Bénutzte één,.Nr,:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. Slialia L
VIA DE] CICLAMINL 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN 71634 Ludwigshurg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livalson de la matchendise 7 Nachfolgendsr Frachtfihrer / Transparteurs sticcessifs Benutzte Gen,-Nf,:
Ort/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zaitf Temps

Datum/Bate  17.08.2019

4 Ort und Tag dar Ubernahma / Lisu et date da !a prise ea charge de la marchandise

Ot/lleu  Rotterdam
Land/ Pays : Zalt I Tomps g Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
¥ Niederlande P Réserves et observations des transporteurs

Datum/Date  41.05.2019

5 Beigefiple Dokumente / Documents annaxes

9 Pos 10 ZeicherviNr. 14 Anzahl der LM 12 Art dar Varpackung 13 Bezelchnung des Gutes 14 Gawicht, kg 1 5 Umfang
Marquas et numaéros Nombra des colis Mode demballage Nalure de [a marchandise Polds, kg
1 17304222 4 COLLI Getriebeteile 1.082
2 17304221
Summe; 1.082,00
Total
4,00 COLL!
16 Anwelsungen das Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzlbergngen
van bls km
1 8 Frachtzahlungsanwsisung { Prescription daffranchissement 2 Besandera Varelnbarungen{ Conventions particuliores

I ; unfrel - Rechnung an Empfinger
| S = Ubernahmebestétigung des Fahrers; Die Sendung wurde

: 19, Amifigsen Hennzelehen Nuzlastint | yolistaindig und in usserlich guter Beschaffenheit
Anhéingsr tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
i gesetzllchen Vorgaben durch derBahrer erfolgt.
~ S N A EL
Benutzter Grenzibergang : i ng I?a'a
8z Vig ToRerertemissey jﬁé Modugae-faay
| 20NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA
NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigsburg -7002p @ 19 |
| |
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Sternpa‘: des Frachtitthrars _R_lcevug ﬁﬁa fé}ngers
b imb) adi Signat t timbi fi i 1 eshinataire
Signature et timbre lexpéditeur ignature et timbra du transperteur ve iﬁca su q a qllanfl'l'S"

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG  Geschafisflbrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schwelizer ~ COMMERZBANK

Carl-Benz-Strafie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg gtrz\to: 23218504§ggo
i Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 .
TAE4 ey Infermet: W\g.".'w schweitzer-logistik.de |BAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telafon (D 71 41) 24 51-D

Telefax (D 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04



